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included in this Supplement are data adjuste
unad justed for seasonal variation: Employment inde
Income, earnings and hours; New dwelling construction
and Tons of rail revenue freight loaded.

Starting with January 1972 the Cen

d and

2eg !
Xes;

tral Mortgage

mud Housing Corporation published data of housing
B:arts and completions in urban areas of 10,000 pu-
lation and ov as defined by the 19 Census. In

wrder to maintain comparability with previously pu
klished figures, Statistics Canada will continue
fluring 1972 to publish data based on the 1966 area
doafivitions. Users interested in both series may
rafw: to New Residential Construction, monthly
(h&=002) .

March - Mars 17, 1972

Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-
lisés non désaisonnalisés de 1l'indice de 1'emploi; des
revenus, gains horaires et heures hebdomadaires; de la construc-
tion de logements neufs et du trafic ferrovisire commercial,

Depuis janvier 1971 la Société centrale d'hypotdque et
de logement publie les données sur la mise en chantiler et les
achivements dans les 2ones urbaines de 10,000 habitants et
elles qu'établies au du recensement 1971. Pow
des raisons de comparabilité la société central continuera de
publier durant 1972 des données fondées sur la définition
territoriale du recensement de 1966. Les usagers qui sont
in[érts'sfa aux deux séries pourront consulter "Construction
Domiciliare Neuve'" (mensuel) 65-002.

e
et

plus, fing

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISEES

SECTION 1.

mibucribers of the "Canadian Statistical Review'
(Cat. No. 11-003), contains statistics which
will be incorporated in the Msrch issue,

Sfyabals [..) means "not available”; (r) indicates
Srevined™; (p) signifies "preliminary”; and () means
"nil® ur "zero”.

August
TABLE — TABLEAU 3, -
Employment indexes — (1961=100) — Indice de 1'emploi Nov.T Oct. Sept T Aolit
2971
Industrial composite — Bmploi industriel ............. = 127.5 128.4 128.6 128.1
Manufacturing - Total — Fabrication ...... o T TR > - o e 121.4 122.8 122.5 122.4
Non-durables ..........., P o . ivalwe)s N, . Vo T PTISORR . 113.3 113.4 113.8 113.7
Durables ..........c0000000c0s Bl. . . L o Wl 0o B Cimae 4p o ore 131.4 134 .4 133.6 132.0
Trade — COMMETCe ......ce000. Aoary, i el X - > SI5] + f1e & WrarPle .o oo 1O 141.2 141.2 141.8 140.6
Sy SRR I L R )« oxarord < 0 o c aBNae s o 000005 AR o SOOI IR SR 187.0 186.1 188.7 189.5
Transportation — Tranaports L 30m 3o oo Bo Rt N SERERERERET a N 115.2 115.5 114.3 114.2
[ E 2 T 4 L T S o I s AN coro B B o RISl Rl ¢ o e T 113.1 114.6 115.0 115.3
MU ‘= MIN@SIG o . o diers o ctlamsll®'ole o 0ie0iaie o = R TR g - 113.3 114 .4 115.7 117.2
TABLE — TABLEAU 4,
Income, earnings and hours — Revenus, gains horaires et heures
hebdomadaires
Average hourly earnings in manufacturing — Total — Gain horaire
moyen dana la fabrication (dollars) ............. Blive o o o a/ethisie 0 I ; 3,35 3,347 3,33 3.31°
REIREE L. .. o400 ciaaies s e e R - - b ol oo ol 0 oo SO 8 3.60 3.60 3,59 3.58
Noni-durables ....coicviivviancronncnnnns D OB T e OnO™S s hog 3.09 3.07 3.06 3.06
Average weekly hours in manufacturing — Total — Heures hebdomadaires
moyennes dans la fabrication .,.............. N . . o B o) 39.9 39.8 39.6 39.6
IRITANIRS " o) % Shasesiihnise * PRIl » e uauNe <o « ST o 0 A oun. < s o 40.3 40.0 40.0 40.2
Non-durables .........o00vsvcevnvanns " iBds ) A sl I 39.6 39.5 39.4 39.2
Bots This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-

nés 2 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata-
logue 11-003F), contient lea statistiques qui apparat-
tront dane le numéro de mars.

Le symbole (..) signifie "non disponible”; (r) signifie '"rec-
tifié”; (p) signifie "provisoire”; et (-) signifie "néant" ou
"zéro".

Published by Autharity of the Minister of industry. Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document,

Publication autorisée par le ministre de |'Industrie et du Commerce
Reproduction autarisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada.




TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fim

SECTION 1, — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 6. Jan.
New dwelling comstruction, centres 10,000 and over (thousand -
units at annual rates) — Construction de logemcnts neufs, Janv, Déc.t Nov.F Oct, U
centres de 10,000 habitants et plus (milliers aux taux annuel) 1972 1971
Starts — Commencés ..........cccvava.n B .., B e i, B .. PR, 124.2 171.1 182.1 18€. ¢
Completions — Achevés ...... oo oo b B . e, I L o gl o 223.8 181.8 171.3 168.4
Under construction, end of month (thousand units) — En construction,

fin du mois (en milliers) ...... =% TP .. alis is o o Moo viaje v afled 143.9 141.2 141.2 140.4

Note: January 1972 data are those provided by Central Mortgage and Housing Corporation and are not cnmpat;able to previously
published figures, — Nota: Les données pour janvier 1972 ont été fournis par la Société centrale d'hypotéque et de
logement mais ne sont pas comparable 2 celles qui ont été publiées antérieurement .

TABLE — TABLEAU 8.

Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro-

viaire commercial (milliers de tonnes)

Tons loaded — Total -~ Milliers de tonnes ........corveeveoncons

Y 16,539 17,228 17,531 18,644

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4.

TABLE — TABLEAU 10. Nov. 1971
Activities of the unemployment insurance
commission — Opérations de la commission

d'assurance-chdmage

Unemployment insurance — Assurance~chdmage:
Claims and benefit payments (thousands) - Ré-
clamations et prestations (milliers)
Claimants for unemployment insurance bene-
fits — Réclamants de prestations d'assu-

rance-chfmage ....... o ol | 538.3
Initial and remewal claims filed — Réclama-

tions initiales et renouvelées déposées ... 28045
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires

(chiffres approximatifs) ............. - .
Number of weeks compensated — Nombre de se-

maines de pPrestations ........c-ccreeoecaes 1,402
Amount of benefits (million dollars) — Pres-

tations versées (millions de dollars) ..... 69.45

Fund (million dollars) — Caisse d'assurance-
chdmage (millions de dollars)
Employer and emplovee contributions — Con-

tributions, employeurs et employés ....... 7 48.76
Total revenue — Total, recettes ............. 59.94
Balance in fund, end of period — Solde en

caisse, fin de période .......... oAl o ag . 280.9

TABLE — TABLEAU 11.
Time lost in work stoppages (thousand
man-working days) — Perte de temps par

arrét de travail (milliers de jours-homme
de travail)

Total ................. S .
Forestry — Forestage ...... S ] )l -
Fishing and trapping - Péche et piégeage ...... -
Mines, quarries and oil wells — Mines, carrie-

res et puits de pétrole ......... I L35I
Manufacturing — Total — Fabrication ....... | 62,6
Food and beverages — Aliments et boissons ... b 1

Tobacco products — Produits du tabac ........
Rubber - Caoutchouc ..........
Leather — Cuir ....... . i o
Textiles ...... JE0S T T ¥
Knitting mills — Bonneterie ................. -
Clothing — Vétements .....
Wood — Bois .......... .
Furniture and fixtures — Meubles er articles

d'ameublement ...........

Jan. - Jav. 1972

Paper and allied industriea — Papier et In-
dustries connexes ...... 5 - 3
Printing — ImMpression ........,oeeevoneneons o 7
Primary metals — Métaux (forme primaire) .... 0
Metal fabricating — Produits métalliques ..., 9
Machinery — Machines ........... 4
Transportation equipment — Matériel de
CranspoEl . . S s o S 21
Electrical products -~ Appareils et mati:iel
électriques ........
Non-metallic mineral products ~ Produita
minéraux non métalliques ............... - T3
Petroleum and coal products — Pétrole, char-
bon et dérivés ....,........
Chemical industries — Industries chim{
s L L TN
Construction .................. . - 14.8
Transportation ~ Transports ..... Srars ate - ey =5 17.2
Electricity, gas and other utilities — Elec-
tricité gaz et autres services d'utilité
publique ..... ..
Trade —~ Commerce
Wholesale — Gros .
Retail - Détail ........ OEIC O O ST =
Community, business and personal service
industries — Service sociaux, commerciaux et
personnels ........

TABLE —~ TABLEAU 12. Now. 1971
Employment indexes, by industrial divi-
sion — Indices de 1'emploi, par branche
industrielle

Industrial composite — Emploi industriel ...... 129.3
Forestry — Forestage ............. Bye s e R o .
Mining, including milling — Mines, y compris le

broyage ............... L I oo omem N 111.7
Manufacturing ~ Total — Fabrication ........... 122.1

Non-durable goods — Non-durables ........... G 113.4

Durable goods — Durables .......co.vvvivunane 13249
Gonstroction: .. .o J e O A 118.3
Transportation, communication and other utili-

ties — Transports, communications et autres

services d utilité publique ............... . ) g ]
Trade — Commerce

Wholesale — Gro8 .......ecciuauevon PP o«

Retail — Détail ......
Finance, Insurance and real estate — Finances,

assurances et immeuble ................... 5.4 145.8
Services ...... ST o ors (. W et 18%:3




March - Mars 17, 1972

1 Calai —_

WABLK — TADLEAL 13.
Employment indexes, industrial composite,
by province — Indices de 1'emploi indus-
triel, par province (1961=100)

GRABAA ™% i o o o BRI L L E e R - - 7] osose 90
Newfoundland — Terre=Neuve ..........c.cc00000
Prince Edward lsland — Ile-du-Prince- ﬁdouard
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...........
¢ T - R St S, RTIINY. « oonly: § . e I 10
DAtaAric ... .. 00000 Lo O SR, . ey .
RRTREEEE. ,.0 ... .  enl L. L L S
S NKEECNBMA N el JJave s 5)olthass <BISTT « » < + 73 oo sreie SRBNS
AT o R TIRRTY . L I e - s e
British Columbia ~ Colombie-Britannique .....

TABLE — TABLEAU 14,
Employment indexes, by manufacturing in-
dustry — indices de 1'emploi, par indus-
trie manufacturiére (1961=100)

Non-durables
Food and beverages — Aliments et boissons ...
Rubber products — Caoutchouc ................
Leather products — Culr ..........c..cc00n..n
Textile products — Textiles .................
Clothing — Vétements .........ccocvvvrssosone
Paper and allied industries — Papier et in-
dhskcies (COMNEXEBNERN ol o &vioo e soons J el L
Futroleum and coal products — Pétrole,
pharbon et dérivés ............ 4 ! Xo0000q
Chémicals and chemical products — lndustrle
thimique et des produits connexes .........
nizmb les

Weod products — Bois ...........00ce0nne
Furniture and fixtures - Meubles eL articles
d'ameublement ......... LB B . e

Primary metal industries — Métcux prlmaires
Metal fabricating industries — Produits

métalliques ...v........cc00iveannns % i & AN
Machinery (except electrlcal) — Machines
(sans les machines électriques) ..,.........
Transportation equipment — Matériel de
CranSport . ..cisieuctosvavosscscssos reavnaa
Electrical products — Appareils et matériel
électriques ...... A B o SRR SRR vee
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques .............0....

TABLE — TABLEAU 15,
Average weekly wages and salaries, by
industrial division ~ Salaire hebdoma-

daire moyen, par branche industrielle
(dollars)

Industrial composite — Emploi industriel ......
Forestry — FOreBLaBE ...vevvrainroocnnsasss PR
Mining, including milling — Mines, y compris le

DINONARE . . .« Sk o - e 3B Bleie - - S SRR o ST

Manufacturing — Total - Fabrication ......... e
Non-durable goods — Non-durables ............
Durable goods ~ Durables .................. o

ConStruction ........eerseoecenaonaanccanacenoa

Transportation, communication and other utili-
ties — Transports, communications et autres
services d'ut{lité publique .................

Trade — Commerce
Rholesale — Gros ......cccccivrrriveninnnass ..
BESail — Détadl ...........00c00000.a0 SR

Fimsice, insurance and real estate — Finances,
A¥surances et immeuble ......................

BEIRCE Ol ; - ol - R 5 TR BE iemsasnsaaessl o e - -

Ocr, 1971

130.7
134.1
149.6
116.4
126.8
122.2
133.2
1192
116.4
144.1
149.5

Oct. 1971

110.6
114.6
90.2
118.5
110.9
119.1
ol .3
114.4
121.6

121091
130.0

135.6
139.1
149.8
137.6

118.5

Oct. 971

142.45
166.85

181.22
148.42
136.61
160.83
202.11

159.86

142.53
95.62

131.25
100.15

TARLE — TAALEAN 16
bmeag: wackiv amged Wl sulacliis, hr

manufacturing industry — Salaire tebdo-

madaire moyen, par industrie manuiactu-

ridre (dollars)

Non-durables

Food and beverages — Aliments et boissons ...
Rubber products = Caoutchout ....evuc.nvecees

Leather products — Culr .......... B0 . GO0 KT
Textile products — Textiles ..,........ Goo. o
Clothiing. — VétemBRta .5.. & 09, L.l St . . I8
Paper and allied industries — Papler et 1n-
dustries connexesi.....s.rea.. 40 % .
Petroleum and coal products — Pétrolc
charbon et dérivés ...........ca0i0i0en o0
Chemicals and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes .........
Durables
Wodts products — Bol'8 b il ioiere 15 o funohgs
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d ameublement .............. op oot

Primary metal industries — Métaux primaires
Metal fabricating industries - Produits
métalliques ann oo e of. iR ERS o ...
Machinery (except electrical) - Machines
(sans les machines électriques) ...........
Tranaportation equipment — Matériel de
CranS8POTE .. .cccocrrvsiavasatcrannsnsnnosas
Electrical products -- Appareils et matériel
Eleebriquel . .. .o -5 - o B ek o Miaie sieiae v o s o
Non-metallic mineral products — Produits mi-
néraux non métalliques ......vcvevieviannnn

TABLE — TABLFAU 17.

Average weekly wages and salaries, by

province —~ Salaire hebdomadaire moyen,
par province (dollars)

Capaday . .= O £ 3 S s e oJois v oo oo ..

Newfoundland — Terte-Neuve S s orieh ks
Prince Edward Island — lle-du-Prince- fdouard

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ ”»
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... s 2 oa 19
(00 T e R R I S 8] FPPe o s ra ool
CIERNRERS - . 2l o » - o couriallia b o wieia ofe ST - BT R MR
ATl T SR | . TOE o RN T o
Saskatchewan .......... B i "= oo —
(= A7 e eV . .

British Columbia — Colombie- Britannique crene

TABLE ~ TABLEAU 18,

verage hourly earnings (dollars
hour) — Gain horaire moyen (dollars

1'heure)

Mining, including milling — Minea, y compris

e Broviage” o DR gk . o i SR BNEL, , . "
Manufacturing — Total — Fabrication ....... Ere e
Non-durable goods — Non-durables ........ .
Durable goods ~ Durables ................ Ao
Food and beverages — Aliments et boissong ...
Rubber products — Caoutchouc .....e...0.vcu...
Leather products — Cuir ........ (o o A G-
Textile products — Textiles ..................
Clothing — VALemENnts ........c.coenenunenra.e
Wood products — Bois .........ce0cineeunn 8

Furnfture and fixtures — Meubles et articles
diameuBlement . ... <. - . o el 2ok . bkl
Paper and allied industries — Papier et in-
dustries connexes .i........cccunucn.e N
Printing, publishing and allied 1ndustriea -
Impression, édition et industries connexes
Primary metal industries — Métaux primaites
Metal fabricating industries — Produits mé-
CALLLQUES: i .o oo ol amaale s O ST - N

129:32
152.62

97.38
122.38

92.88
171.49
199.56
164,78

140.42

120.68
176,03

159.03

172,06

173,65
151.94

163,01

Oct, 1971

142.45
128,26
95,20
117.45
117.46
136,14
147.72
128.83
125,28
144 .09
159.73

Nov. 1971

4.13%
376

3.08

3.61

2.98*
3.46%
2.26%
2,60%
2.23%
3.35%

3.97%
3.92%

4.05%
3.60%

3928+



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONRAL

P

VARIATION — Continued — SPi

TES CHEOMSLOGIQUES MOM DESAIROMNAL [S - .

SECTION 4. Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 18. Concluded — fin

Machinery (except electrical) — Machines

(sans les machines électriques) ..... ey o
Transportation equipment — Matériel de

transport ......... . P . B vreee
Electrical products — Apparells et matériel

élacBrilguas e . . ... cp ... oo CHERE . . .

Non-metallic mineral products — Produita mi-
néraux non métalliques ............0o0......
Petroleum and coal products — Pétrole, char-
bon et dérivés
Chemicals and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes .........
Construction, total
Building — Batiment .,....
Engineering - Génie civil ........ - SO R 80
Other industries — Autres industries
Urban transit — Transport urbain ........... .
Highway and bridge maintenance — Entretien
des routes et des ponts ........ ccae
Laundries, cleaners and pressers — Buande-
ries, nettoyage et repassage
Hotels, restaurants and taverns — Hotels,
restaurants et tavernes ..........s.
* October —~ Octobre 1971.

TABLE —~ TABLEAU 19.
Average weekly hours — Heures hebdomadai-

res moyentes

Mining, including milling - Mines, y compris le
broyage .....
Manufacturing - Total — Fabrication ,..........
Non-durable goods ~ Non-durables ,...........
Durable goods — Durables ......
Food and beverages — Aliments et boissons ...
Rubber products - Caoutchoue ................
Leather products — Cuir ......
Textile products — Textiles .................
Clothing — Vétements .........
Wood products - Bois ...
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement
Paper and allied industries — Papier et in-
dustries connexes ......
Printing, publishing and allied industries —
Impression, édition et industries connexes
Primary metal industries — Métaux primaires
Metal fabricating industries — Produits mé-
talliques .....
Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machines électriques) ...........
Transportation equipment — Matériel de
transport
Electrical products — Appareils et matériel
Electriques ......cvaveriiriivaniarnaaanaan
Non-metallic mineral products — Produits
minérsux non métalligues ......
Petroleum and coal products — Pétrole, char-
bon et dérivés B
Chemicals and chemical products - Industrie
chimique et des produits connexes .........
Construction, total
Building — Batiment ..............
Engineering — Génie civil ......cinvncieiacsaa
Other industries — Autres industries
Urban transit — Transport urbain ............
Highway and bridge maintenance — Entretien
des routes et des ponts
Laundries, cleaners and pressers — Buande-
ries, nettoyage €U repasSage .......c.s..s.
Hotels, restaurant and taverns — Hdtels,
restaurants et tavernes
* September — Septembre 1971,

S retasasessarassecr st eas

Cerere s reny

srereer e s

vessarcssr e

I R R )

I A

Pesrean v

Lasesavasasssaes

P R L ]

3.95%
3.11*
3.61*%
4.69%
3.51%
4.86*
5.07%
4.48%
4.04%
2.97%
1.92%

2.02*

1971

Nov.

41 .0%
40.4

39.8

41.0

38,8*
41.2%
38.8%
41.7%
37.5+
40.0%

42.1%

40.9%

37.6*
40.5%

41.7%
41,07
40,8*
40.9*
43,5%
35.5%
40.9%
41,.6%
39.4>
46,1*
43.9*
37.4%
37.0*

3L.4%

SECT1%% &.
TABLE == Tailoabi 13. Nwv., 1971
Production of sawn lumber (million feet
board measure) — Production de bois
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de
planche)
Canada, total c...........:. " L 1,130.1
Prinde EdWArdilalanl —ui le AubPEince - B e
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ L o 15.4
New Brunswick — Nouveau-Brunawick ....... o o 21 2
RUSBECIIOEN gl 3 - .. - L L L ek 173.9
ONEAETG) 5. kAW . . . oy P T R T 79.8
Saskatchewan ..... ProwoNOR, o, o faa row oVl baway. ooy o 19 L 233 8.7
AlPextl . mn.... ..o il bl 21,0
British Columbia — Colombxe Britanntque AR 800.1
TABLE — TABLEAU 14, Déc, 1971
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand
tons) -~ Bois A pdte, pate de bois et papier
Journal (milljers de tonnes)
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-
duction de bois A pate (milliers de cunits) 1,373
Wood pulp production — Total — Production de
pate de bois ................. g == g = . 1,445.3
Mechanical — Plte mécanique ............... 609.5
Chemical ~ Pate chimique .............. Tanvianers 832.5
Wood pulp exports — Exportations de pote de
boxlsl | ALLL. L Sn. . ol L i R 860.4

Newsprint — Production — De papier-journal ....

Newsprint shipments ~ Total — Expéditions de
Papiar-journal L. . e e e
Domestic — Au PAYS .....,.ccuvneunn
Export — Exportations ,.

Newsprint — Papier-journal
Stocks, end of period — Stocks en fin de

srerra

Cecs e

D I I T AU SR

pérTode oL .. ., . L BEL. L i et SERE S0c 3.2
TABLE — TABLEAU 15 Déc, %71
Primsry iron and steel (thousand tons) —
Fer et acier (formes primaires) (milliers
de_tonnes)
Primary production — Production primaire
Pig iron — Fonte en gueuses ,................ 789,14
Ferro-alloys ~ Ferro-alliages ............... 18.5
SEeel —«Total —Acller _ 0. . ..%0 . . ks 1,007.0
Ingots incl. continuous cast — Lingots, y
compris coulée continue ........ L. . g 9913
Castings — MOULABEE .........¢0000ereunonnnn 15kg
Net shipments of steel to consuming xndustries -
Expéditions nettes de formes d'acier aux
industries congsommatrices
Automotive and aircraft industries — Indus-
tries d'automobiles et d’avions ........... 89.3
Agricultural implement industry — Manu-
facturiers de matériel agricole ........... L1352
Building construction — BAtiment ............ 93.5
Containers — Récipients ................ e~ 26,7
Machinery and tools — Machines et outils .... 22.6
Wire, wire products and fasteners — Fil
métallique et produfts et agrafes ......... 59811
Natural resources and extractive industries —
Ressources naturelles et industries
(= e TR PR T 12.3
Other metal stamping and pressing — Autre
estampage et pressage des métauX .......... 54.3
Railway operating — Exploitation ferroviaire 33.6
Railway cars and locomotives — Matériel
roulant de chemin de fer .................. 11.0
Shipbuilding ~ Construction navale ,......... ¥.d
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... Y 8
Wholesalers and warehouses — Grossistes et
erbERR. . ... e e % |
Miscellaneous — DIVETE .....oovivinnnnvnnsnn, A
Exports — EXportations ................. Ax Al 54 &
Net totalf="Totalenet .\ ., .....,.. 0. & B8 6Ul.




T1MY SKRIES BOT ANIUSTED BOR SEASONAL VARIATION - Conclsued - SERTHS CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES — syite

SECTIOF 6, ~ Gemelyded = g

TAFW.Z - TABLEAU 17. Déc. 1971
fefrigerators, freezers, washing machines
snd clothes drvers — Réfrigérateurs, con-
sélateurs, machines & laver et séchoirs
Maclimtical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, mod2les ménagers
Production ....... e eiiiuiieaann D o ORIy 36.57
Biles — Ventess?, ... . B ABCRTELR h .., 36.37
Factory stocks — Stocks en fabrique .......,. 71.72
Fiiczers, domestic type home and farm — Congé-
Liteurs, modeles ménagers et agricoles
BHOBUCEHOR™ SHL. a5 .0 5 - te ootz RN - A e e e o[ 16, 34
$iles — Ventes .....i000a.. 14.98
Factory stocks — Stocks en fabrique ,........ 28.19
Rafrigerators and freezers, household type —
Mifrigérateurs et congélateurs ménagers
lmports — Importations ...... 6,08
Exports — EXportations .........oconseennvenas 1.23
besestic washing machines — Machines A laver
munsgéres
ERduCEIon . o 1. g ST e S e . . . 37.60
Jales —~ VENLES . ....ouvrvarsruronaceonrasens 5 38.99
Fictory stocks — Stocks en fabrique ......,.. 48.40
Imports — Importations .........svnecevesare, 12,77
Eiports — Exportations .....,...ccveeevrveras 1.00
Clspthes dryers — Séchoirs 2 linge
Elagion (0. .. 0 0. A e a T ke 29,58
Baind = WERbEE . vo-r imes svman-prrzass-Tman: . 11
Feorory atocks — Scochs en fabrigem ...oees . 3. 12
TARLE = T BEH:N0 18, M. 1971

2adio and television receiving setszs — Radios

8! téléviseurs
('000)

Emmiscturers' sales of "made-in-Canada"
suts — Ventes par les fabricants d'apparetils
fabriqués au Canada
Radio receivers — Total — Radiog ............
Home sets — Domestiques ....,...... . g 4.0

Auto — D’AUtOB ..., ciciraraaancaioianaes 167.3
Combinations — Radios-élaectrophones ....... 18.3
Record players — Tourne-disques ............. 30.3
Television receivers — Total — Téléviseurs .. 65.5
Atlantic provinces — Provinces de
1'Aclantique ......c.vennrrvnvrncaranan 5.0
Qugbecil. ) LR e T 16.0
Oontario .......ce0vemanun - s N 26.7
Mariitobiak. = . . ., SRR AL - - s . e De e 3.5
Saskatchewan .........cccvuvevvenn LA 2.6
ANDERBA 1 St ... o BRSNS JNs < s (N bask=nsle) TR R 5.2
British Columbia = Colombie-Britannique .., 6,5
Colour T.V, sets — Téléviseurs (couleurs) 39.9
Imports — Importations
Radio sets — Radio8 ..........couvvvenenenns H 493.4
Television sets — Téléviseurs ............... 59.1
SECTION 7.
TABLE — TABLEAU 3. Déc, 1971
Coal and coke (thousand toms) — Houille
et coke (milliers de tonnes)
Coal production — Production de houille
Bituminous — Bitumineuse ........ccovvneoenns 890
Sub-bi tuminous — Sous-bitumineuse ........... 510
Lignite ....... oy 413
Al ... e TRl 1,813
@ova Scotia — Nouvelle- ik o il | . i 140
#ew Brunswick — Nouveau-Brumswick ........... 38
Zaskatchewan ............000vcesve-ne P o - 413

Aibargs ............
British Columbia — Colombie -Britannique .....
Imports — Importatioma
Exports — Exportationa 3
Available for consumption — Disponibili:és
pour consommation ....
Coke, production .....

cheBertremsmsacaensan

atesssrecrcar b etas e in e

TABLE — TABLEAU 6,

Metals (million lbs.) — MAtaux (millions
de livres)

Copper — Cuivre
Metal content — Métal contenu
Production ..... 5 oot o I o0 o op o o il oo o e
Exports = Exportations ,............
Refined copper — Cuivre affiné
Productfon .......eveevnensanasn T 88005 B
Exports — Exportations ......,...ceo0veevea..
Nickel
Production ...... obow i Beob .
Exports — Exportations .........-veeeecasscns
Lead — Plomb
Metal content — Métal contenu
Bpoducigiions". . ., L. Do R = =hononexrhohl s o
Exports — Exportations .......-e.ouevenanse
Refined lead — Plomb affiné
BREdUGEIOTS". . & o B SR . L - s .
Exports — Exportations .............
Zinc
Metal content — Métal contenu
Baeducsion” .. . W0 e, L L R SR B e
Exports — EXportations ....e.,cvec...
Refined zinc — Zinc affiné
Broductoni. . S o 0 e | B
Exports — EXportabions ......c..-seesone..
Aluminum — Aluminium
Imports of bauxite ore — Importations de
minerai de bauxite ....
Iron ore — Minerai de fer
Producers' shipments (thousand tons) — Expé-
ditions des producteurs (milliers de
tonnes) .. o - -
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers
d'onces troy)
Broduciiiion NN, o atn BE s PSR A 5. . .
Mint purchases — Achata A 1'HAtel de la
Monnaie .........c.00..
Silver (thousand troy ounces) — Argent
(milliers d'onces troy)
ProducitionW. . 820 EEri
Exports — Exportations eo

cavecsurrrisiesnennn

cesa s eas . arieraaee

TABLE — TABLEAU 7.
Non-metallic minerals (thousand tons) —
Minéraux non métalliques (milliers de
tonnes)

Asbestos — Amiante
Producers' shipments — Expéditions des
producteurs ....
Exports — EXportations .....cesvnveesveanvoas
Gypsum — Gypse
Producers' shipments — Expéditions des

PLodOSEEUTE: o oW coir e-e « - oL BT SAEAs T S
Cement — Ciment
Production ........o.c.... p Be o cono0dD
Producers' shipments — Expéditions das

producEelns, , , .. <. s o BES
Lime — Chaux
Producers' shipments — Expéditions des
producteurs ,,.... e o -
Salt, producers shipments — Sel, expéditions
dEESPRBdUCEeNLSINY, Uiy oL .. oL
Imports — Importations ..,........co...

treererastarrean

919
303
1,173
631

2,355
405

Déc, 1971

251.5
176.7

82.6
46,9

316.7

2,801.9

168

66

4,125
2,638

Déc, 1971

168.8
131.8

624

602

484

127.4

538.2
72.9
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SECTION 8. SECTION ¢.

TABLE — TABLEAU 6. Jan. — Janv. 1972 TABLE — TaNifal 4. Jun, = day, 1972

Duelling units started, centres 10,000 and Insjbuseg Slapchiogr cid apic storafdscmules -
over (number) — Logements commencés, centres Abattages inspectés et stocks en entrepdts
de 10,000 habitants et plus (nombre) frigorifigues

CENAdRINY B .. Bl . oo W T O T N 9,438 Inspected slaughter (thousands) — Abattages
Atlantic provinces — Provinces de inspectés (milliers)

IRACLRRELAUE. o« ok e s oo e 5 aas o ofe Bl - R 409 Cattle — Betes & cormes ...... ou | T LT 2012
Quehect B, . (K10 . on. e N ek 2,485 Calves — Veaux ................. i« o 26
Ontario ..... TR b e en e . - S BB 4,033 Sheep and lambs — Moutons et agneaux -------- 15
MARIEODE 1 o v e v er cnensnvannsoneancleneeinin 791 Hoge —Bhorcs .SF.4. .. % T B . Aot o e e g 72a
Saskatchewan ................ L = 218 Cold storage stocks, end of period (milliom
Albeaaer i . . . . o T . e L 665 pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques,

British Columbia — Colombie- -Britannique ..... 837 fin de période (millions de livres)

Metropolitan arcas — Régions métropolitaines Begifi—. Boeufs LB, .. .00, . ¥ NN o I DR 37.5
o e e T e o AR F U 1,245 Veal = Veaux ......1 .4 E. e L e J 357
TOLORED o -5 « o Soles . e . 1,921 Mutton and lamb—Moutons et agneaux ........ il
N CQIPAR . c1e . o oo ol oo - s « B 779 Pork = Total ARORCEIm. . . . ... PO 29.4
Vancouver ................ .. T e . | e 507 Poul:try, SaVolahli€s ... com .. .. cp b T 62.6

TABLE — TABLEAU 6. Déc. 1971
Exports of grajns and livestock products —
TABLE — TABLEAU 7. Jan. — Janv. 1972 SXPOTLS. 9 = SES
Dwelling units completed, centres 10,000 and :x;irort.nuons de grains et de produits
over (number) — logements achevés, centres de anipaux
4,000 ( 2
10,000 habitancs et plus (nombre Exports of grains (million bu.) ~ Exportations

GEnads 15.096 de grains (millions de boisseaux)

> EReRcRet SRR . . o olcle oo Ul (s o anailiage olate o olepa 3 | — Blé )
Atlantic provinces — Provinces de 4 Wl)\cat A ey et R L 32.15

1'Atlantique 663 Flour in terus of wheat — Farine comptée en

) B T W i e n e DG (. . o Sk - e m e e SR S 2.87
g:i::’o """""""""""""""""""" g’;g OBit8 — AvEinel. . . Lo atuoll. o o o swoltios. RN 0.51
B e . W e B il * 240 Barley —OrgeMERRIA L0 . o nt 8L . B o
Saskatchewsn &, ................. et o I - 191 fre 5 S(‘ight """""""""" U Capt y —— i}'P
Mfeeeat & s e 1,036 Flaxseed ~ Graine de lin ................ P 1:71
British Columbia - Colombia-Britammique .. ... 1,685 L A S i e TR 3.5
Metropolitan areas — Régions métropolitaines Ll e’ R L C (m e "
S L T 1.602 pounds) ~ Exportations de produits animaux
ThEn . a2 e S"O& (millions de livres)
Winni eg‘ e T Gy Beef and veal, fresh, chilled or frozam =
Vancozver. '''''' [ SR G R i 183 Boeufs et veaux frais, congelés ou pulés .. 613
T = 1,307 Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons
of épaules (N et . . i W PUREEPS. Y 0.42

TABLE — TABLEAU 9 Déc. 1971 Canned meats — Viandes en botte ............. 0.30

i | b Cheese — Fromage ......:.... 7.48

Mort, 1 &) — Prét pothé~
Eﬁ Z:niéspprovals Lebs lvpochs Skim milk powder ~ Produits cnncentrés du
caires approuvés
($'000,000) laiie LN PSS s ot e rm Fi i e aes atanesasaonunsielie 23.50
) Poultry — Volailles ....... IS e — 0.69

New housing — Nouvelle conmstruction Eggs in the shell (milliom dozens) - Oeufs
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En en coquille (millions de douzaines) ,...... 0.12

vertu de la Loi nationale sur 1'habitation,

CETOR T 16 M A R oo o8 T e 228

Other approved lenders — Autres préteurs TABLE — TABLEAU 8. Déc. 1971

agTaGErETE . . o g b ot ST iy 117 Fisheries statistics (million pounds) —

RotaN Bk o B W e - o P T s - 345 Statistique des peches (millions de livres

Conventional lenders — Pr&ts conventionels

Life insurance companies — Compagnies Canada, value — Total ($'000) - Canada, va-

1T o IS T g, o 9,502

d'assurance-vie ..........000iiiianaaans 9%
Trust, loan and other companies — Compa- Landings of sea fish — Débarquements de pois-
gnies de fiducie, de préts et autres .... 59% sons de mer
ToraTl R B 1 e e 68% Quantity — Total — Quantité ..........,. 109.8
Total N.H.A. and conventional — Total, préts Newfoundland — Terre-Neuve ..... e 57.1
L.N.H. et conventionnels 292% Prince Edward Island - lle-du-Prince-E-
""" e O  F douard g, TR T L B 5.8
mlli ui: b - té e - GUUAES G5 - ¢l eie s e “ e e sa0aar .
:'en::g(n:mb:?)(num et - Aty Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse ........... & oo 30.6
Ne ol al Hous;ing Act, C.M.H.C. — Loi New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 10.9
by [CRMI HEC.,
oy g 5 e S 15,916 QuébEey .- .- . . " 0 i o E e s s S e 3.2
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. ....... 7176 British Columbia — Colombiec-Britannique ..... 2 30
TR . PP . . . . L .o 1 23,092 Exports by country — Exportations par pays
Conventional — Conventionnels ...... 6 G b o o 4,749% Total ................... = O SRR o oc - db 39.8
Total -. ... O . it Mg 19,269% United States — Etats-Unis .................. 30.1
Conventional lenders — Prats conventionnels Other — Autres ..........:0000000 oA b - - o ac7
Existing residential — Propriétés résiden- Exports by type — Exporra:ions par espdce
(oo b1 0 G e . O™ A ey 85% Salmon — Saumon .................... 4.
Other — AUEY @S . overennnnnnnn. L R 59% Lobster — Homard ....o..vvvvvncnnannenns 2.7
Stocks, end of period — Stocks, fin de pério-
* November — Novembre 1971 de= . ool W R M 43.1




TABLE — TABLEAU 3. Déc. 1971

Marchandise exports, by commodity classification —
Exportations de marchandises, selon la classifica-
tion type des marchandises

(5'000, 000)
Index of prices — Indice des prix (1968=100) 106.0
Index of physical volume — Indice du volume
physique (1968=100) ....ccocssesencecascccens 129.2
Re-exports — REEXpPOrtations .c..esecseevenrases 39.1

Domestic exports — Total — Exportations

NALIONALLS civeveveconcaroccacssnssrscsonesens 1,514.2
Live animals — Total —~ Animaux vivants ........ 5.3
Food, feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 212.6

Meat and meat preparations — Viandes et

PrépATALIONS o .00 e diine « Joie o N | I 9.9

Fish, fresh or frozen — Polssons frais ou

CONBRLES civsvvsocscncanscsccscnsssscsassos 9.9
Shellfish, preserved fish — Coquillages et
POLBBON CONBEIVE ..ivvnvasnsevsrcsscncnnone 1o.3

Wheat = BLE .....00colalclaie s oosoiossodesesse 95.6

Wheat flour — Farine de blé .......cci0ineens 5.3

Other cereals and preparations — Autres cé-

réales et préparations ,ceveescvonncacecass 26.8

Other foods = Autres aliments ,....eeeeeccaas .2

Fodder and feed — Fourrage et provendes ,.... 8.0

Whisky covveucserecsnsncacacossacsscscscsccne 19.5
Crude materials inedible — Total — Matieres

brutes non comestibles .eeceerscevesscracrees 296.3

Hides, skins and furs - Cuirs, peaux et
FOUFTUTES seovvessvaonsnsvenacsasssssassone 5.1
0L -seeds — Graines 0léagineuses ......oeso.. 26.9
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... 6.5
fwws, concentrates and scrap — Minerais,
goncentrés et déchets

POREENROT I 0 . cjoamtoicks SR ol rere o= o ooy« o Toxd 29.9

EOpper — CUlVIe .....BusscedoaBacocnsonsrse 24,4

BRICREIA . . o, o iiorors ointe diolsisiote oiv s o sjate g ss. 00000 o 0 48.7

Radio-active — Métaux radioactifs .....e.ne 4,4

Other non-ferrous — Autres métaux non

FREFBIDL] 2. i e Rl spary i caali SV ol « 'arosires o o o:0:sfb 22.4

Crude petrolewm — Pétrole brut ........ceee 67.6

Natural gas — Gaz naturel .....ccoeveeseess a5, 1

Asbestos, ummanufactured — Amiante non

OUTURIG. .« o/afeie ols sisfn.olbielalaboliblareialile o ofle SIo0Y oo o 18,1

Other non-metallic minerals — Autres miné-

raux non métalliques v..evevocencennsenes 11.9
Fabricated matexrfals inedible — Total -
Matieres fabriquées non comestibles ,,....... 463.9
Lumber — Bois d'OGUVTE 4vuoveerineeserorncecns 68.1
Veneer and plywood — Placage et contre-

DR T o e e  do's sste o[t s vs o « @S i |
Wood pulp — Pite de bois .euevecavennnacunaas 58.8
Newsprint paper — Papier-journal .....ceeceee. 88.4
Other paper and board — Autres papiers et

CATEORN i oy 545 575 I S SRRTI St +iernals]s 12,6
Text{le fabricated materials — Fabrica-

Clons, TExtiles o Saerih o Siem's « vorecs ¢ o o/t ene n 8.0
Chemicals — Produits chimiques ....cecenueuss 15.4
Fertilizers and materials — Engrais et

MALEYIAUX cveesescoccoassasossaccnsossoscans 16.0
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc

synthétique et matieres plastiques ........ 6.3
Primary iron and steel — Fer et acier

(formes primaires) ...ocevevvicccsesecnnses 6.2

Steel plate and sheet — Plaques et tdles

dYandien , or. Lo oo < Tolisians < 1o NETER Matet s wxsTals v oo '4 7.4

Other iron snd steel — Autres fer et acier 17:0
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non

ferreux et alliages
sluninum — Aluminfum .....cece0e000000n0u0san 7S 2
Bmgper — Culvre si.vvvcece-cnvaacenssascscenes 2881
TR e - - BT SRl ke las FEET- B Sl ois =in o 23.9
B - B S e loiols ol B o 5 o Sl s ot Seke 70

BUher = AULTEB ...veoserovacnsncasosoesoarens 4.8

End goodactes foadihis — Total = Produtcs

Fivis ‘nbn comestibles .......... -y crl. e $3%.8
Machinery ~ Total — Machines .......c.c000nen 49.7
General purpose machinery — Usage
gEnEERY ... uERT. L RN, .. T e 14,9
Conveying, materials handling — De manu-
tention et de tTAnBPOrt «....econcensoncs 5.7
Drilling excavating and mining — De fora-
ge, d'excavation et d'extraction miniére 3.0
PATI — AGT1COLEB erie ao . ofals nora oo oaloisialsvicivs « o 11.7

Transportation and communications equip-
ment — Total — Matériel de transport et

depcomnuiiCabionms . d . .l off W o/ footimmile « o « 413.1
Motor vehicles — Total — Véhicules
automobiled ... .eivicperiatnsisrorarainse 370.1
Road motor vehicles — Véhicules auto-

mobiles routiers 243,8
Motor vehicle engines — Moteurs de

véhicules automobiles .iesvsvsrecnneens 39.2
Motor vehicle parts — Piéces de véhi-

Cliles SutomobLIes ".L. s SR Beiai o o100, o 87.1
Alrcraft — Aviong ....cccccnonssasivranen -
Alrcraft engines and parts — Moteurs

d'avions et pi@CEB ..vvenverrrvcvencnes 18.8
Communication and related equipment -~

Communication et matériel assimilé ... 18,1

Other equipment and tools — Autre maté-
RESINEE IoOUBBEIRZE | 5. .-+ oo o oiors o lbinls o o0 070 > 41,9
Personal and household goods — Articles
ménagers et PersonNels c.eeeevescecevasee 2.7
Miscellaneous end products — Produits
EETR: SIS R P, o8, ek e TAlE Ve o - oo 16,2
SECTION 12.
TABLE — TABLEAU 1. Jan. = Janv. 1972

Carloadings of revenue freight on Canadian
railways (thousand carsg) — Chargement de

wagons de frét pavant: chemins de fer cana-
diens (milliers de wagons

Total railway revenue freight loadings (carload

and non-carload) (000 tons) — Total trafic-

marchandisea (wagons chargés et non-chargés)

(QEE EGonadh. . 0 2. . & . L. T L B B L 14,393
Total revenue cars loaded (carload only) -

Total chargement de wagons payants (wagons

chargés seulement) .........e0000.00. "= S o 261.6
Farm products and food — Produits agricoles et

denrées alimentaires

Wheat — Blé ........... 13.4
Other grain and grain products — Autres grains

et predii B, Saadm . o LB T ¢ . . Bl 13.2
Fresh fruits and vegetnbles — Fruits et légumes

fatei .. .. SR ... ... TN kbl b 1.7
Other agriculture products - Autres produits

BERICOlET oo Povw. THLLE . R A% B ik 1.4
Animals and their products — Animaux et leurs

produi tefesin " W T T T | 2.4
Prepared food products — Denrées alimentaires

PRGOS 0 A oo B | | Pheuo ol PO, 5 0%, L odbeys 4.2

Mine products — Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et

CORNCEILBES . - oo - - - - o= o0 ol ooineols. ol b o 000 kT §
Other metal ores and concentrates — Autres

mineTads, etaconcentrés <t . Rt L ThEEn N i, . L. 2
Potashs =" Bofamge 7. .«%k: ., .. . 00 Bea T T 50 o 6.7

Coal, sand, cement and other mine products —

Houille, sable, ciment et autres produits

miniers .......... 5o . R Plod T 28.4
Forest products — Produits forestiers

Lumber and plywood — Bois d'oceuvres et

contreplaqués .......... LT AP N 14,7
Pulpwood — Bois & pltes ............. 15.2
Other forest products — Autres produits
faresmitagns TF 00 . TR RS 5.5
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............ T2
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ASONAL VARTIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — #im .

SECTION 12, — Concluded — fin TABLE — TABLEAU 2, 157

Operating statistics of Canadian railways —
Statistique d'exploitation des chemins de
fer canadiens

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Jan., — Janv. 1972

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications

et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 3.2 Operating revenues — Recettes d'exploitations
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — ($2000,000) FallREs: . S Sastorn anise o o ore e a dels 159.9
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 9.5 Freight — Marchandises ..eviecececescscrncsns L4l.6
Refined petroleum products — Produits Passenger — VOYAREUIS e¢secvsnennancacassoanee 4.1
pOEEERters TREFTNBE, . .. ...t o aeme e s 18.0 Operating expenses — Dépenses d'exploitation

Chemicals and acids ~ Produits chimiques et
Lot TN R B T T

(60005008) . JU.GRIAN G b Sereleeaiianrs B i e o i
Operating income — Revenu d'exploitation

Paper and paper board — Papier et carton ...... ($7000,000) ... R inhvn Jon oL SRR ST N
Other manufacturers and miscellaneous — Autres Revenue tons carried — Tonnes payantes
fabrications et divers .................... co transportées (MillioNs) ceevcosovosoaaoncas
Non carloads (small package freight) - Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-
Expédition de marchandises de détail ........ portées un mitle (millfons) sevvscevonnsons
Receipts from U,S. connections — Wagons requs Revenue passengers carried — Voyageurs
des Ftats-Unis .............. L. DY P 2 payants tLranSporLes ce.eveescscssssacsnnsnsns
Piggy back traffic (incl. in 1uadings) - Revenue passenger-miles = Voyageurs payants
Service rail-route (wagons chargés inclus) .. 20.1 transportés un mille (millions) weeesveeses 136
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